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II

(Nelegislativne akty)

ODPORUCANIA

ODPORUCANIE RADY (EU) 2021/132
z 2. februdra 2021,

ktorym sa meni odporiacanie Rady (EU) 2020/912 o do¢asnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st
nevyhnutné, a 0 moznom zruseni tohto obmedzenia

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmé na jej ¢ldnok 77 ods. 2 pism. b) a €) a ¢ldnok 292 prvii a druhi
vetu,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,
kedze:

(I)  Rada 30. jana 2020 prijala odporucame (EU) 2020/912 o docasnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st
nevyhnutne a 0 moznom zruseni tohto obmedzenia (').

(2)  Kritérid stanovené v odporucam Rady (EU) 2020/912 vychddzaji z priemernej 14-diovej miery pripadov
nahldsenych v EU k 15. jnu 2020. V odportcani Rady o koordinovanom prlstupe k obmedzeniu volného pohybu
v reakcii na pandémiu COVID-19 prijatom 13. oktébra 2020 sa pouZivaji dalSie kritérid, ktoré zohladiuja
najnovsie vedecké odportcania ().

Nové varianty virusu SARS-CoV-2 st zdvaznym dovodom na obavy. Podla vietkého st varianty asi o 50 — 70 %
nakazlivejsie (*), ¢im sa zvysuje zataZenie systémov zdravotnej starostlivosti.

Kritérid a prahové hodnoty stanovené v odporticani (EU) 2020/912 by sa preto mali aktualizovat.

(3)  Komisia 22. decembra 2020 reagovala na vyskyt jedného takéhoto variantu prijatim odportcania o koordinovanom
pristupe k cestovaniu a doprave v reakcii na variant SARS-CoV-2 zaznamenany v Spojenom krélovstve (%).

(4)  Komisia 19. janudra 2021 vo svojom ozndmeni o jednotnom postupe proti ochoreniu COVID-19 vyzvala
na urychlené prijatie opatreni s cielom obmedzit riziko potencidlne horsej tretej viny infekcii.

(5)  Vuvedenom ozndmeni Komisia takisto zdoraznila, Ze kym sa epidemiologicka situdcia vyrazne nezlepsi, mali by byt
obcania dérazne odradzani od vsetkych ciest, ktoré nie st nevyhnutné, najma do vysokorizikovych oblasti a z nich.

(") Odporucanie Rady (EU) 2020/912 z 30. jtina 2020 o do¢asnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st nevyhnutné, a 0 moznom zrusen{
tohto obmedzenia (U. v. EU L 208 1, 1.7.2020, s. 1).

() Odportcanie Rady (EU) 2020/1475 z 13. oktébra 2020 o koordinovanom pristupe k obmedzeniu volného pohybu v reakcii na
pandémiu COVID-19 (U.v.EUL 337, 14.10.2020, s. 3).

() Postdenie rizik Eurépskym centrom pre prevenciu a kontrolu chordb: Rizikd stvisiace so $irenfm novych variantov SARS-CoV-2
vzbudzujicich obavy v EUJEHP st uvedené na strinke: https:/[www.ecdc.europa.eufen/publications-data/covid-19-risk-assessment-
spread-new-sars-cov-2-variants-eueea

() €(2020) 9607 final.


https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/covid-19-risk-assessment-spread-new-sars-cov-2-variants-eueea
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Europske centrum pre prevenciu a kontrolu choréb 21. janudra 2021 vydalo svoje najnovsie postidenie rizika
tykajtce sa irenia novych variantov SARS-CoV-2 vzbudzujtcich obavy v EUJEHP (), v ktorom odporucilo prijatie
prisnejdich opatreni a usmerneni na zamedzenie ciest, ktoré nie st nevyhnutné, a to aj na dcel spomalenia
prinesenia a $irenia novych variantov SARS-CoV-2 vzbudzujtcich obavy. Okrem odporacani proti cestdm, ktoré nie
st nevyhnutné, a obmedzeni cestovania pre nakazené osoby by sa mali zachovat aj opatrenia tykajtice sa cestovania,
ako je testovanie a karanténa cestujicich, najmi v pripade cestujicich z oblasti s vy$Sou incidenciou novych
variantov. Ak sekvenovanie nie je stdle dostato¢né na vylicenie moZnosti vys$sej incidencie novych variantov, ako sa
uvadza v usmerneniach Eurépskeho centra pre prevenciu a kontrolu chorob o sekvenovani genémov, primerané
opatrenia tykajiice sa cestovania by sa mali zvéazit aj pri cestdch z oblasti, v ktorych je nadalej zaznamenand vysokd
miera komunitného $irenia.

V tGstnych zaveroch vypracovanych po videokonferencii ¢lenov Eurépskej rady 21. janudra 2021 predseda Eurdpskej
rady poznamenal 7e na zamedzenie $irenia virusu mozu byt potrebné opatrenia obmedzujiice cesty do EU
a cestovania v ramci EU, ktoré nie st nevyhnutne a vyzval Radu, aby preskiimala svoje odporucama tykajiice sa
cestovania v ramci EU a ciest do EU, ktoré nie sti nevyhnutné, a to so zretelom na rizikd, ktoré predstavujii nové
varianty virusu.

V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu &. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tGnii a ZFEU,
sa Déansko nezicastiiuje na prijati tohto odpordcania, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiovaniu.
Vzhladom na to, Ze toto odporicanie je zaloZené na schengenskom acquis, sa md Dédnsko v stlade s ¢lankom 4
uvedeného protokolu rozhodnit do Siestich mesiacov od rozhodnutia Rady o tomto odporicani, ¢i ho bude
transponovat.

Toto odportéanie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa [rsko nezucastnu]e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192ES (°); [rsko sa preto nezticastiiuje na jeho prijati, nie je nfm viazané ani nepodlieha
jeho uplatiiovaniu.

(10) Pokial ide o Island a Nérsko, toto odporticanie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle dohody

uzavretej medzi Radou Eurépskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej
republiky a Norskeho krdlovstva pri vykondvani, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis, ktoré patria
do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES ().

(11) Pokial ide o Svajciarsko, toto odpordcanie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody

medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437[ES (%) v spojeni s ¢linkom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (°).

(12) Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto odporacanie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Protokolu

medzi Eurépskou tdniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom
o pristipeni Lichtenstajnského knieZatstva k Dohode medzi Eurdpskou tniou, Eurdpskym spolocenstvom

Eurépske centrum pre prevenciu a kontrolu chorob. Rizikd stivisiace so $irenfm novych variantov SARS-CoV-2 vzbudzujticich obavy
v EUJEHP, prvi aktualizdcia — 21. janudra 2021. Eur6pske centrum pre prevenciu a kontrolu chorob: Stokholm; 2021. K dispozicii
na stranke: https:/[www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/ COVID-19-risk-related-to-spread-of-new-SARS-CoV-2-variants-
EU-EEA-first-update.pdf

Rozhodnutie Rady 2002/192[ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska zGcastiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64, 7.3.2002, s. 20).

U.v.ESL176,10.7.1999, s. 36.

U.v.EUL 53, 27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146ES z 28. janudra 2008 o uzavret{ v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tniou,
Eurépskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfederdciou o pridruzenf Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatfiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).


https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-risk-related-to-spread-of-new-SARS-CoV-2-variants-EU-EEA-first-update.pdf
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-risk-related-to-spread-of-new-SARS-CoV-2-variants-EU-EEA-first-update.pdf
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a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfedericie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢cldnku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES () v spojeni
s ¢lankom 3 rozhodnutia 2011/350/EU ("),

PRIJALA TOTO ODPORUCANIE:

Odporaéanie (EU) 2020/912 sa menf takto:

1.

Druhy odsek bodu 1 sa nahraddza takto:

,S ciefom urcit tretie krajiny, v pripade ktorych by sa malo zrusit aktudlne obmedzenie ciest do EU, ktoré nie st
nevyhnutné, by sa mala zohladiovat epidemiologickd situdcia v prislusnych tretich krajinich a dalsie kritérid
stanovené v tomto odportcani.”

Bod 2 sa nahradza takto:
,Pokial ide o epidemiologicki situdciu, mali by sa uplatiiovat tieto kritérid:

— ,14-dniovéd kumulativna miera ozndmenych pripadov ochorenia COVID-19% t. j. celkovy pocet novo ozndmenych
pripadov ochorenia COVID-19 na 100 000 obyvatelov za predchddzajicich 14 dni,

— vyvoj poctu novych pripadov za rovnaké obdobie v porovnani s predchddzajicimi 14 dilami je stabilny alebo sa
znizZuje,

— ,miera testovania“, t. j. pocet testov na infekciu COVID-19 na 100 000 obyvatel'ov vykonanych za predchadzajicich
sedem dni,

— ,miera pozitivity testov®, t. j. percentudlny podiel pozitivnych testov zo vetkych testov na infekciu COVID-19
vykonanych za predchddzajicich sedem dni,

— charakter virusu pritomného v krajine, a najma to, ¢i boli zistené varianty vzbudzujtice obavy. Varianty vzbudzujtce
obavy ako také posudzuje Eurdpske centrum pre prevenciu a kontrolu chorob (ECDC) na zdklade klucovych
vlastnosti virusu, ako je prenos, zdvaznost a sposobilost vyhniif sa imunitnej reakcii.

Do prilohy 1 sa zaradia tieto prahové hodnoty, ktoré by mali splhat tretie krajiny: 14-dfiovd kumulativna miera
ozndmenych pripadov ochorenia COVID-19 nie vyssia nez 25, miera testovania vy$sia nez 300 a miera pozitivity testov
nie vysSia nez 4 %. Okrem toho sa moZe zohladnit celkovd reakcia na pandémiu COVID-19, najmd dostupné informdcie
o aspektoch, ako je napriklad dohlad, sledovanie kontaktov, zamedzenie $irenia, liecba a vykazovanie, ako aj spolahlivost
dostupnych informécif a zdrojov tdajov, a v pripade potreby aj celkové priemerné hodnotenie vietkych aspektov na tcely
medzindrodnych zdravotnych predpisov (MZP).

Udaje o miere testovania a miere pozitivity testov by malo poskytovat Eurépske centrum pre prevenciu a kontrolu
chorob (ECDC) na zdklade informadcii, ktoré sa mu spristupnili. Uvedené tdaje by sa mali doplnit o informacie
poskytnuté delegdciami EU, pokial st dostupné, ako aj na zédklade kontrolného zoznamu priloZeného k ozndmeniu
z 11. jana 2020."

Bod 4 sa men{ takto:
a) Druhy odsek sa nahrddza takto:

,Cestovné obmedzenia pre konkrétnu tretiu krajinu, ktord uz je uvedend v prilohe I, sa mozu tplne alebo Ciasto¢ne
zrusit alebo opitovne zaviest na zdklade zmien niektorych z uvedenych podmienok, a ndsledne zmien v postideni
epidemiologickej situdcie.”

U.v.EUL 160, 18.6.2011,s. 21,

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tinie Protokolu medzi Eurdpskou tiniou, Eurépskym
spolocenstvom, Svajciarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristdpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementdcii, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zrusenie kontrol na vnitornych hraniciach
apohyb osab (U. v. EUL 160, 18.6.2011, 5. 19).



L 41/4 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 4.2.2021

b) Pridavaju sa tieto nové odseky:

,Ak sa epidemiologickd situdcia rychlo zhorSuje a najmi ak sa zisti vysokd incidencia variantov virusu
vzbudzujicich obavy, pre tretie krajiny, ktoré uz st uvedené v prilohe I, sa mo6zu rychlo obnovit cestovné
obmedzenia pre cesty, ktoré nie st nevyhnutné.

Pri ruseni docasného obmedzenia ciest do EU, ktoré nie sti nevyhnutné, vo vztahu k tretim krajindm uvedenym
v prilohe I by ¢lenské staty mali na individudlnom zdklade zohladiiovat aj reciprocitu udelent regiénu EU+.“

4. Zabod 4 sa vklada tento novy bod:

,Clenské stity by mali dorazne odridzat od cestovania, ktoré nie je nevyhnutné, z regiénu EU+ do inych krajin, nez sa
krajiny uvedené v prilohe L.“

Nasledujuice body sa zodpovedajicim sposobom precisluju.
5. Novy bod 6 sa meni takto:

a) druhy odsek sa vypusta;

b) za vypusteny druhy odsek sa vklada tento odsek:

,Ak sa epidemiologickd situdcia rychlo zhorSuje a najmi ak sa zisti vysokd incidencia variantov virusu
vzbudzujicich obavy, ¢lenské 3tity mozu docasne obmedzif kategérie cestujicich uvedenych v prilohe IL
Cestovanie opodstatnené zdvaznymi dovodmi by malo byt nadalej mozné.”;

¢) posledny odsek sa nahradza takto:

,Zoznam osobitnych kateg6rif cestujicich s nevyhnutnou funkciou alebo potrebou uvedeny v prilohe Il méze Rada
na zdklade ndvrhu od Komisie preskiimat, a to na zdklade uvedenej metodiky, kritérii a informdcii v zavislosti
od socidlnych a hospoddrskych aspektov, ako aj celkového postidenia vyvoja epidemiologickej situdcie.

6. Novy bod 7 sa nahrddza takto:

,Clenské stity by mali vyzadovat, aby osoby cestujice z akéhokolvek nevyhnutného alebo nepodstatného dovodu,
funkcie alebo potreby, s vynimkou dopravy a cezhrani¢nych pracovnikov, mali negativne vysledky testu na ochorenie
COVID-19 na zaklade testu polymerdzovej retazovej reakcie (PCR), ktory sa vykonal najskor 72 hodin pred odchodom,
a aby predlozili prislusny dokaz o takomto vysledku testu vo forme urcenej orgdnmi.

Ak nie je mozné vykonat test pri odchode, osoby uvedené v bode 6 pism. a) a b) by mali mat moznost vykonat takyto
test po prichode v stlade s vndtro§tatnymi postupmi. Tym nie je dotknutd Ziadna povinnost podrobit sa po prichode
akymkol'vek dalsim opatreniam vrétane karantény.

Clenské staty mozu navyse vyzadovat samoizoldciu, karanténu a vyhladévanie kontaktov pocas obdobia najviac 14 dni,
ako aj pripadné dalsie testovanie na ochorenie COVID-19 pocas rovnakého obdobia za predpokladu, Ze pri cestovani
z tej istej tretej krajiny ukladaji rovnaké poziadavky svojim vlastnym S$tatnym prislusnikom. Pri cestujicich
prichadzajicich z tretej krajiny, v ktorej sa zistil variant virusu vzbudzujtci obavy, by ¢lenské $taty mali stanovit takéto
poziadavky, a najmi karanténu po prichode a dodato¢né testovanie pri alebo po prichode.

Pokial ide o cesty uskuto¢nené v stvislosti s nevyhnutnou funkciou alebo potrebou, ako sa uvddza v prilohe II:

— clenské stity sa mozu koordinovanym spdésobom rozhodnit upustit od niektorych alebo vsetkych uvedenych
opatreni v pripadoch, ked by takéto opatrenie branilo samotnému tcelu cesty,

— pokial ide o pracovnikov v oblasti dopravy, ndmornikov a cezhrani¢nych pracovnikov, ¢lenské $tity by nemali
vyzadovat, aby vstup do regiénu EU+ bol podmieneny inym nez negativnym vysledkom rychleho antigénového
testu pri prichode. V $pecifickom pripade dopravného persondlu prichddzajiceho z krajiny, v ktorej sa zistila
vysokd incidencia variantov virusu vzbudzujicich obavy, mozu ¢lenské stty pred odchodom pozadovat negativny
vysledok rychleho antigenového testu;

— posddky lietadiel by mali byt oslobodené od akéhokolvek testovania, ak ich pobyt v tretej krajine bol krat3i nez 12
hodin, pokial nepridu z tretej krajiny, v ktorej bol zisteny variant vzbudzujtici obavy, pri¢om v takom pripade by
mali podstipit primerany test.

Tym nie st dotknuté vSeobecné poziadavky na verejné zdravie, ktoré mozu clenské Stity ulozif, ako napriklad
obmedzenie fyzického kontaktu a poziadavka nosit risko.”



4.2.2021 Uradn)’f vestnik Eurdpskej tnie L 41/5

7. Zanovy bod 7 sa vklada tento novy bod:

,Clenské $taty by mali vypracovat formuldr na vyhladanie cestujiceho a vyzadovat, aby ho osoby vstupujtice na tizemie
EU predlozili v stlade s uplatnitelnymi poziadavkami na ochranu tdajov. Vypractiva sa spolocny eurépsky formular
na vyhladanie cestujtceho, ktory by ¢lenské $taty mohli pouzivat. Vzdy, ked je to mozné, by sa pre informécie na tcely
formuldra na vyhladanie cestujiceho mali vyuzivat digitilne mozZnosti s cielom zjednodusit spractivanie a urychlit
vyhladévanie kontaktov, a zdroven zabezpecit rovnaky pristup pre vetkych stdtnych prislusnikov tretich krajin.

8. Nasledujiice body sa zodpovedajicim spésobom precisluj.

V Bruseli 2. februdra 2021

Za Radu
predsednicka
A.P. ZACARIAS
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